The [ramed julirics with bold fnes must be completed

‘The frarred rubdics with bold fines must be completed

including

To by corrpiveted on the senders own responsibility

1  Sunder [name, address, couniry)
o o et _. . . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
: LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Convention on the Contact for the aucontract de transport international de
International Cartlage of gouds by mad marchandise par routs {CMA)
[EMR)
L]
2 Conslgnee [name, acdress, country) 16 Camier [name, address, countey)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Teansparteurs (nom, adresse, pays}
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. ALBXANDER INTERNATIONAL
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATOVA
3 Place of dellvery of the goods (place, country) ’ 17 Successive canlers {name, address, country)
5 Lleu prévu pour la fivrakson de la marehandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}
B Piace / Lisu
g CRAIOVA
a3
B Country/Pays =y SINZIANA
= Rumaénien
4 Place of recalipl of thi goods Mapgna PT S.pA.
Lleu et date de |a prise en charge de famachandise  Via dei Clclamint4 70026
Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and chservations
16.1 0.2023 Réserves et observatlons des transparteurs
5 Attached dotuments
Cocuments annexes
Warenbegleitachein-Nr.: 299683
& Marks and aumbrers 7 Numnber of packages B Method of packaping g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Mirques ¢t pumdres Nesnbre dey colis Moy d'emballapgn Mt de ld macchandisn N Stutistique Palds brut ke Cabaper m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
B
x: 4050930 PiT17000AA | 10 PC 1 Rack Ford DCT 300 937,000
g * MO141975-003 700,000
=
? 4050931 | MTTP 7000 DA 20 PC 2 Rack Ford DCT 300 1.848,020
3 M0141975-001 1.374.020
™
d 2050932 NTT1 7000 DA 190 PC 19 Rack Ford DCT 300 17.556,190
q MO141975-002 , 13.053,180
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Fackaging Graup 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  Jhuméra d'opliquatto Numéro UN Group d'emballage Apayer par L'expediteur Muanals Le destinataine
hoY Frulght/Prix de transporl
Meduction/Réductions
13 Sender’s instructlons (Customs and other formalitles} SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (Formalites deuaniéres et aulres) Surrcharges/Suppléments
Incidental experses/Frals
5? 4 ALCOSSIHIES
- | Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
[Totu! & payer
149 Relmbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to frelght payment 20 Spechk) agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franke h R
Ivot free { hon Franco ree carrlier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablea MOdUQnO (BAHI) " -1 0-2023 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 YoM e W0
in nome & per conto del mittenta GJ31LUX ‘\? 2. j =
A mac My 7
el Ciedel l’gfﬁ of Lhi & Signature and stampef the - & " sighatues and stump of the consignes
BTG4t ex Slgnature et timbre de transporteur 7’| " slgnature-et timbre du destinatalra
a3 Information ta dete’mine tha 134 j Al with basder erossings
f-om B km Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ITs Mumber No exchange £ [ Noexchange ] Fychangs |
Syt inal ol
X 2]
L] 3
26 Carriers contractor
Recetver conflrmatlon fdate f signature Driver contimation f date / slgnature
7 Off, Chanactelstic Loud cazudly i KG
5 e 5
g Used Geri Ny [ationat eitaterat [ 1 [CJcemr
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The framed rubirics with bild lines mint, be completed

including The feamred rubrics with bald lines must be completed

Tu b corpleted on T senders ows nesponsibilily

1 Sunder [name, sddress, country)
Expédltaier (nom, adrasse, pays)

MNMA

Mgt R SiRsA Yz dei

any clause ta theeantary, tothe
Converttion on the Cortact for the
Teterarationnl Careage of goids by
[EMR)

This earrlage is subject notwithstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clawse contralre, a la conventlon refativa
au contract de transport international de

oud

marchantise par poute [CVR}

2 Conslgnes [hame, address, catntey) 16 Carrler (name, address, country}
Dastinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. ALEXANDER INTERNATIONAL
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3  Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive cartlers {name, address, country}
" Lieu prévy pour la hvralson de la marchandise Trarsporteuers suecessifs (nam, adresse, pays)
8
£ Place / Lleu
o]
CRAIOVA
B Country / Pays a2 SINZIANA
i Rumaéanien
4 Mucs of recelptof the goods Magna PT S.pA.
Licu at date da la prise en charge de famachandisa V1a del Clelaminl 4 70028
Madugno
Place / Uet
Modugno (BARI)
Date / Date 48 Carrer's reservations and observations
16-1 0-2023 Réserves etobservations des transporteurs
& Attached documents
Documents anhexés R
T
Warenbegleitschein-Nr.: 299683
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hatore of the goods 10 Statlstc pumber 11 Grosswelightkg 42 Volumem?
Mirquus £1 numéras Nombre dus tulis Muode d'emballage hature de by mahandlse _No, Stuthtique Pofds brut kg Cabagn mt
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
B 1 20.341,210/15.127,210
g
&
=
Fy
d
+*
b3
Refto N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pakd by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humdrad'optiquatto Numért UN Groug d'emballage A payer par L'expediteur Muonndly Lt lestinasire
ho9 Trelghit/Prix de transport
[Reduction/Réductions
13 Sender's Instrurtions [Customs and other formalltles) Subtotal/solide
Enstruction de ['expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/5upplements
Incidnntal expenses/Frals
EF ' Accessoires
~| Container No: Varlous/ohvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 ﬁeimbursementﬁémbaursemem
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convertions partkulidres
Free/ Franko |_ '
Kotires / hoo Franco Free carxrier
21 erinted on 24 Goods recaved Date
Etabllea MOdUgno (BARI) 16-1 0-2023 Réceptlon des marchandkses Date
22 23 R " onfle 20
tn name & par conta dol mitente GJ3LLUX
M MmaAG !
g&‘; ‘r”cmfc“’gig%yrmn Winder Signalure and stamp of tss cacrier Sfgnature and stamp of the consignen
BiptiULAd et a2 expediteuer Slgnaturs at timbre da transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
£3 Information to dete’mine tha tantl ‘entoval with barder crossigs
Fom To ki Palatt sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Bestinatalre des pateties
Type Turber | Ho exdhange _humbe | o exchange Fachange
M Etif tePaled,
% palfet 3
PR T
26 Carriers contraztor
Recelver contimation / date / stgnature Driver contirmatlon / date [ signature
27 Oft, Chuyacterislic Loud caiucly i1 KG
[Cat
B ratler
5 |Used GenWr [)National [qefaterl [Jec CJcemy

<
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Company

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A)

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

ROMANIA

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Delivery no. / Date;
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

Gross weight  1.848,020 KG Net weight 1.374,020 KG

4050931 / 16.10.2023
SGGYER

13.06,2022

CJBNA

30025465 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

UCEN

liem Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-001 20 PC 1.374,020 KG
Transmission System Ford
Customer article number: M1TP 7000 DA M1
Serial no.: { 1B2310020000219116, 1B2310020000219118 -
1B2310020000219131, 1B2310020000219133 -
1B2310020000219135, 1B2310020000219137,
1B2310020000219138 ) .
900001 TBA-500236 2 PG 474 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly
B
AEOQF: n. autorizzazlone IT AEQOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Scc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
a soclo unlco iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 Q007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Madugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel, 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad atiivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmibH



